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ЧАСТЬ I

  

НЕИЗВЕСТНОМУ Г. СОЧИНИТЕЛЮ
КОМЕДИИ "О ВРЕМЯ"

ПРИПИСАНИЕ

   Государь мой!
   Я не знаю, кто вы; но ведаю только то, что за сочинение ваше достойны почтения и великия

благодарности. Ваша комедия "О время!" троекратно представлена была на императорском придворном
феатре и троекратно постепенно умножала справедливую похвалу своему сочинителю. -- И как не быть
ей хвалимой? Вы первый сочинили комедию точно в наших нравах; вы первый с таким искусством и
остротою заставили слушать едкость сатиры с приятностию и удовольствием; вы первый с такою
благородною смелостию напали на пороки, в России господствовавшие; и вы первый достоин по
справедливости великия похвалы, во представлении вашей комедии оказанныя. Продолжайте, государь
мой, ко славе России, к чести своего имени и к великому удовольствию разумных единоземцев ваших;
продолжайте, говорю, прославлять себя вашими сочинениями: перо ваше достойно будет равенства с
Молиеровым. Следуйте только его примеру: взгляните беспристрастным оком на пороки наши,
закоренелые худые обычаи, злоупотребления и на все развратные наши поступки; вы найдете толпы
людей, достойных вашего осмеяния; и вы увидите, какое еще пространное поле ко прославлению вашему
осталось. Истребите из сердца своего всякое пристрастие; не взирайте на лица; порочный человек во
всяком звании равного достоин презрения. Низкостепенный порочный человек, видя осмеваема себя
купно с превосходительным, не будет иметь причины роптать, что пороки в бедности только единой
пером вашим угнетаются. А превосходительство, удрученное пороками, пусть хотя в первый раз в жизни
своей восчувствует равенство с низкостепенными. Вы первый достоин показать, что дарованная
вольность умам российским употребляется в пользу отечества. Но, государь мой, почто укрываете вы
свое имя; имя, всеобщий достойное похвалы: я никакие не нахожу к тому причины. Неужели, оскорбя
толь жестоко пороки и вооружа против себя порочных, опасаетесь их злословия.-- Нет, такая слабость
никогда не может иметь места в благородном сердце. И может ли такая ваша смелость опасаться
угнетения в то время, когда ко счастию России и ко благоденствию человеческого рода владычествует
нами премудрая Екатерина? Ее удовольствие, оказанное во представлении вашея комедии, удостоверяет
о покровительстве ее таким, как вы, писателям. Чего ж осталось вам страшиться? Но, может быть,
особенные причины принуждают вас укрывать свое имя; ежели так, то не тщусь проникать оных. И хотя
имя ваше навсегда останется неизвестным, однакож почтение к вам мое никогда не умалится. Оно
единственным было побуждением приписанию вам сочинения под названием "Живописца". Примите,
государь мой, сей знак благодарности за ваше преполезное сочинение от единоземца вашего. Вы
открыли мне дорогу, которыя всегда я страшился; вы возбудили во мне желание подражать вам в
похвальном подвиге исправлять нравы своих единоземцев, вы поострили меня испытать в том свои силы:
и дай боже! чтобы читатели в листах моих находили хотя некоторое подобие той соли и остроты,
которые оживляют ваше сочинение. Если ж буду иметь успех в моем предприятии и если принесут
листы мои пользу и увеселение читателям, то и за сие они не мне, но вам будут одолжены: ибо без
вашего примера не отважился бы я напасть на пороки. Впрочем, я останусь навсегда

   вашим почитателем
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